
On September 24, Muni cut service on many lines, including the 14-Mission, the 38-Geary,
and the 1, 2, 4, 5, 7, 9, 10, 12, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 31, 35, 36, 37, 41, 43,
47, 49, 52, 54, 66, 67 and 82.

On September 1, Muni raised the adult fare from $1.25 to $1.50. This was the second fare
increase in three years, and more are planned. Muni also raised the youth, senior and
disabled fare from 35¢ to 50¢, and raised the weekly pass from $12 to $15.

Working class people, students, seniors and the disabled
depend on MUNI. Together, we can stop the service cuts
and reverse the fare hike.

PAY MORE TO WAIT LONGER?
NO WAY!

El 24 de Septiembre, Muni cortó el servicio de muchas lineas, inclusive el 14-Mission,
el 38-Geary, y el 1, 2, 4, 5, 7, 9, 10, 12, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 31, 35, 36, 37,
41, 43, 47, 49, 52, 54, 66, 67 y 82.

El 1 de Septiembre, Muni aumentó la tarifa de adultos de $1.25 a $1.50. Esto fue el segundo
aumento en tres años, y se planea aún más. También Muni aumentó la tarifa de jovenes,
mayores de edad, y deshabilitados de 35¢ a 50¢, y aumentó el pase semanal de $12 a $15.

Gente de clase trabajadora, estudiantes, mayores de edad y deshabilitados dependen del
Muni. Juntos podemos parar los recortes de servicio y hacer que anulen el aumento de tarifa.

PAGAR MAS PARA ESPERAR MAS?  CLARO QUE NO!

BASTA YA de RECORTES de SERVICIO
y el AUMENTO de TARIFAS!

STOP THE SERVICE CUTS!
REVERSE THE FARE HIKE!

MUNI FARE STRIKE  --  (415) 648-1904  --  www.MuniFareStrike.net  --  MuniFareStrike@yahoo.com


